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Magna PTB.V. & Co. KG

M MAGNA

/o333

Hermann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7189032 / 22.05.2019
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039229
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 13.07.2017
VIA DE!I CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30021314 / 13.04.2018
ITALIEN Cusiomer no.: 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  1.589,480 KG Net weight 1.324,680 KG

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

liem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311661 120 PC 1.324,680 KG
Clutch Housing cpl
Customer article number: 2510311661 Position2
900001 TBA-501494 4 PC 58 KG
Plastic Pallet
200c02 - TBA-501712 24 PC 206 KG
Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue
" terms of dispatch: 03 Truck Forwarder /&39.33024-6
terms of delivery: FCA Bad Windsheim SO0/ZL20R0D
LIEHNE-NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
ruantith dichiarata: jzo
Cuantitd effertiva:
T oo Imballaggia:
Quantita imballi: A
Conformita alle schede d'imballo:
Data controllo:ag. =¥ A
Fi @4‘4 DA D
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strae 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
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nach gtiltigem ADR

Lag parties encadrdes db lignes grasses
doivent &tra remplls par le transporteur.

P

Die mit att gadrucktan Linlen eingerahmien Rubi-
ken mlgaan vom Frachtfithrer ausgefillt warden,

$ )

1-15 JEmns 21422

Auszufilllen unter der Ver-
des Absanders,
SOUs la respon-
sablilté de expaditaur,

antwortun
A remeplic

»

well = Exemplar jUr Auiraggeber
rosa = Exemplaridr Absendar
blau = Exemplar fir Empfinger
griln = Exemplar fiir Frachtfithrer

blanc = EXempialie pour commetiant
msa = Exemnplalre da Fexpéditeur

u = Exemplalre,dji destinatale
Eiemplalren u transporteur

wit = Exemplaar Vool lasigever

rose = Exemplaar voor alzender
blau

- Exempraar vaor geadressesrda
ABGNOOT vervoerder

BIARCO = LSSEMpare per comMmMilene
rosa  ~ Essemplare per mittante

blu = Essemplare per destinatario
vorde = Essemplaro per iransportatora

WDHO = LOpY [or oraerer
plnk = Copy for sender
blug = Copy for consignas
groan = Copy for camier

nViA = EXeMpIAT 1er aRregrer
1osa = Exemplar for afsender
blpa = Examplar for madizger
gréin = Exemplar fer bafordrer
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Art der Verpackun
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Expéditeur (nurn. adresse B - INTERNATIONALER ——
“ FRACHTBRIEF / ) /
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Go. Ka INTERNATIONAL Y ,df.
Magna PT B.V. & Co. Diese ?e{trardenAang unr:ertie%t tmltaz e}lnar ?e ltranls;mrt est lsalllmlg Inogohstan;
egentefigen Abmachung den Eestim- oule clause contraire, & fa Con-
Werk Bad Windshelm ?nu%ngen d%s Uberelnkom?nans Gber den venilon relallve au conlrat de trans-
- Logistik - Belorderungsvertrag Im intematlonalen port intemational de marchandlses
Burgbetnhelmer Strafia 5 Strabengterveriehr (CMA). par route (CMRL
Eran .AnhrlLan Frachtfohrar (N 3 hrift, Land,
D?stlnagaelrreu(qrfg‘n?. udtsegse.n' 7 91438 Bad Windsheim 16 Tmﬁgpongr((n%n%?a'?jrr‘esgse.&ﬁayg J
/7; Schweijizer GmibH & Co.
(7 ﬁ .é’f{ (’ Internationale Spedition KG
// o (& Cari-Benz-Strale 23
D~ 710634 Ludwigeburg
W 5 )l f 2 www.achweitzerenadnon.ds
uslie!-rungson dus Gules 17 Nachfolgende Frachifihrer {Nams, Anschaft, Land}
Ligu prévu pour fa IIvraison deia marchandl Transperteurs succassifs (nom, ad'resse, pays)
Odfileu e amd S A
Land/Pays /-f’f}é/ of’@/ﬁ L7
4 Ort und Tag der Dbengg % S T :
Lieu et date de la priss & [hr i
OrtLleu L by, é ;-
7 agna e O IV v B Toh
wars L7 (P77 - 18 FSimes ol Sosanaions 68 vanspones
VeTk B YT strehT
Datum/Date v., T i .
B Eeigellgts Dokumenta ~ The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
Documenls annexeés Burgbernbeimer StraBe 5 . ) e red
@1‘:? B@;zwmdsheim signature in box 23 to transport the goads, which are cove
/ \Y 74 g 2 ; by this mentioned in CMR. on behalf of the business as
i » ] -
mentigned in hox 2 te the place of destination in box 3.
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UN-Nummer Ben. Gefahrzettalmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrdnkungscode 19 zu zehlen vom: Absender Wihrnung EmBI'én er
Numéro UN s.NL9  [Numéro d'etiquette Imuga Gode de restriction A payerpar: Lexpéditeur Moanals astinatalre
Nom o d'emballage en tupnels Fracht
UN voltN°S Prix de transport
Emmatigungen
Réductions
13 Anwelsungen das Absendars (Zoll- und sonstiga amlliche Bshandlung) Sondervorschiriften Zwischensumme
Instructions da l‘axpéditaur (formalités douanléres et autres) Prescripilfons particulldres Solds
Zuschlige
Nabangeblhren
Frals
Sonsilges
Divarsg +
Zu zahlende Gesamt-
2 summe/Tolal & payer
1 4 Ritckerstattung
Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsungen 20 Basondere Verelnbarmngen
Prescriplion d'affranchissement Convenilons particuligres
Frel
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Unterschirift ui \gé} s\ﬂ{tﬁe&sj Unterschrif und Sternpel des Frachtihmers Unlersﬁil?ﬁ u:: d(-.g i gs rv
(SIgnature_,a ei;'? édlie {Slgnature et limbre du fransporteun) (Signalye et Umbra du destingale. .y
dben il Enf V=] |l'eta st quahb e aﬂa“t”:a
25’%9&:.1:@3%@ eimer Strade 5 Paletten-Absender - Expéditeur des palettes \-Pﬁiletten-Empfé ger - Destinataire des palettes
w438 Bad Wihdshelin bis km Kein Ken
Art Anzahl |Tausch | Tausch |Art Anzahl | Jauseh | TAusch
Euro-Palette Euro-Paleite
Gilterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtfihrers
27 amtllohen Kennzelchen Netzlastin kg Bestiitigung des Empfangers/Datum/Unterschnit Beslitigung des Fahrers/Datum/Unterschrlft
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